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POJIb SMOLIMOHAJIbHbIX KOMIMETEHLWX B NMPENOOABAHUUN MHOCTPAHHOI'O A3bIKA B
HEA3bIKOBOM BY3E

B crtatbe paccmatpvBaeTcs MOHATUE 3MOLMOHANbHOM KOMMETEHLUMW, OMNpeaenseTcsa ee ponb B MpenojaBaHuu
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CTYAEHTOB. AKLEHTMpYeTCS BHMMaHWe Ha TOM, YTO BbICOKWW YpPOBEHb Pa3BUTUS SMOLMOHANbHOW KOMMEeTeHuun Yy
CTYEHTOB MONOXMTENBbHO BUSET Ha 3PPeKTUBHOCTL NpoLiecca 0byyeHust.
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THE STAGES OF ORGANIZATION OF FUTURE BACHELORS’ INDEPENDENT WORK
IN THE FRAMEWORK OF SIMULATION TECHNOLOGY APPLICATION

Raptanova Irina Nikolaevna
Orenburg State University
Raptanova@rambler.ru

The article covers the problem of organization of future bachelors’ independent work in the framework of simulation technology
application. Special attention is paid to the stages of organization of independent work on studying a foreign language. The author
examines the advantages of using simulation technology in the educational process identified in the experimental work.

Key words and phrases: independent work; simulation technology; creative cognitive activity; motivation; communicative com-
petence.

VJIK 378

B cmamve paccmampusaemes nomsmue dSMOYUOHANLHOU KOMNEMEHYul, onpeoeisiemcs ee poib 8 npenooasanuu
UHOCMPAHHO20 A3bIKA 8 HEA3bIKOGOM BY3e. [lo0uepkusaemcs c6:a3b IMOYUOHANLHOL0 UHMENIEKMA U dIMOYUOHANLHOU
komnemenyuu. Ilpusoosamcs npumepvl ynpasxcuenui Onis GopMuposanus KOMHOHEHMO8 IMOYUOHANLHOU KOMNe-
MeHYUU y cmyoeHmos. AKyYeHmupyemcs 6HUMaHue Ha MoM, 4Mo 6blCOKUI YPOGEHb PA3GUMUs IMOYUOHATLHOU KOM-
nemeHyuu y cmyo0enmos NOJI0NCUMENbHO 6ausem Ha dghgexmusHocms npoyecca 0byueHus.

Kniouesvie cnosa u (f)pais’bl.' OMOIOHWOHAJIbHAasAs KOMIICTCHIIHUA, 3MOIMOHAIbHBIN HUHTCJUICKT, KOMIIOHCHTBI OMOIINO-
HaJIbHOH KOMIETCHIUU; CAMOCO3HAHUEC; CAMOKOHTPOJIb; SMIIATHUS; KOMMyHI/IKaGGJ'II)HOCTI).

Puruna Haranbsa AjiekcaHapoBHa
FOoicno-Ypanvckuii cocyoapcmeennbiii acpaphbiii ynugepcumem, 2. Tpouyx
rigina.natalya@mail.ru

POJIb DMOIIMOHAJIBHBIX KOMIIETEHIIUI
B MIPENNIOJJABAHUU NHOCTPAHHOTI'O AA3BIKA B HEA3BIKOBOM BY3E

[IpenogaBanre HHOCTPAHHOTO $I3bIKA — 3TO CJIOKHBIM M MHOTOTPAHHBIN IpoIiecc, MpeANoaralouii OBJIaIeHUe
CTYJCHTAaMH CIIOCOOHOCTHIO K KOMMYHHUKAIIMK B YCTHOW M MACBMEHHOW (POpPMAax Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bI-
Kax Ui pelIeHus 3aAad MEKIMYHOCTHOTO W MEXKYJIbTYPHOTO B3amMmopeicTBus [5]. ms Toro 4ToOBl CTYIEHTHI
OBJIQJICTIM STOU KJIFOUEBOW KOMIIETEHIIMEH, MPEIoaaBaTellb JOJDKSH c(OPMHUPOBATh y HUX Oojiee y3KHE KOMIICTCH-
IIUH: PEUEBYIO, S3BIKOBYIO, COIIMOKYIBTYPHYIO H IP.

B HacTosmiee BpeMs peAnodTeHIE OTAACTCs KOHIICIIIINH, KOTOpasi 03HAYAET, YTO B YUCOHOM IMPOLIECCe JODKHBI
CO3/1aBaThCSl cCaMble ONTHMAJbHBIC YCIOBHSA JJIS PACKPBITHS U Pa3BUTHS JMYHOCTH 00ydaeMoro, hOpMHpPOBAHUSL
Y HETO pa3IMYHBIX CIIOCOOHOCTEH, KommereHImd [7, c. 34]. ®opMupoBaHUEe KOMIICTCHIMN HA 3aHATHSAX 110 WHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY 3aBHCHT OT MHOTHX (paKTOPOB, B TOM YHCIIE U OT YMOLMOHANBHON MOAaYl MaTepHuala, IMOIHO-
HanpHOTO (poHa B rpymre. O. E. @paHiry3oBa B cBOei cTaThe «IMOIMOHATBHAST KOMITETCHIIUS JTHYHOCTH KaK IIpe.-
MeT UCCIIEJIOBAHUS» ITUTHPYET u3BecTHOro ncuxosora C. JI. PyOunmTeiiHa, KOTOPBIM MOgUYepKUBaj, 4To 0e3 3Mo-
Ui HEMBICITUM HH OVMH aKTHBHBIN IIar, HU OJHO pemeHue. Kakue ObI cOOBITHS U YCIOBHUS HU ONPEACTISUIN KI3HbD
YeJI0BEKa, BCE er0 KOHKPETHBIE ACHCTBUA U MOCTYIIKH COBEPIIAIOTCS MO BO3ACHCTBHEM TeX BHYTPEHHHUX, IICUXO0JIO-
THYECKH JIEHCTBEHHBIX 3MOLMOHAJIBHBIX SIBICHHUM, KOTOPHIE BO3HMKIIM, NMPEJIOMUIUCH M OKPEIUIM IOJ BIUSHUEM
OKpy’Karoliei oocraHoBkH [6, ¢. 114]. Ecnu npumennts cnosa C. JI. PyOuHIiTeiHa 10 OTHOIICHUIO K MPEIo1aBa-
HUIO MHOCTPAHHOTO S3bIKa B By3€, TO 3TO OyJeT O3Ha4aTh, YTO TOT WIM WHOW BUI ACATCIFHOCTH HA 3aHATHUH
10 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY OOYCIIOBJIEH BO3JEHCTBHEM BHYTPEHHETO 3MOIMOHAIBHOIO COCTOSHUS CTYAEHTa U Ipe-
momaBareis. OT TOro, HACKOJIBKO MPETOAABATENb YMEET KOHTPOIMPOBATH CBOEC SMOIIMOHAIHLHOE COCTOSHUE U TIOBE-
JICHHE, 3aBUCUT pe3ysbTaT 00ydeHus: U 3(pQeKTHBHOE BOCIMTAHUE CTYJICHTOB, IOITOMY YMECTHO paccMaTpuBaTh
SMOLMOHANBHOCTE KaK OIHY M3 BaXKHBIX MPO(ECCHOHANBHBIX XapaKTEPUCTHK IeAarora B COCTaBe ero mnpodeccuo-
HaJIbHOW KoMmmeTeHIuH [8, ¢. 28]. HacTo MOXHO HAaOIIOaTh CIACIYIOIIYI0 CUTYaIUI0, KOT/Ia CTYJCHT, KOTOPHI BCe-
I71a OYeHb XOPOIIO OTBEYAJ HA 3aHATHH, OBUI aKTHBEH, B KAKOW-TO MOMEHT CTAaHOBHUTCS IPOCTO HEY3HABAeM, Y HETO
HaOJIO1aeTCs OTCYTCTBHE IMOIMOHAILHOTO HACTPOS HA 3aHSTHE. 3a/1a4a MPEeroiaBaTelisi COCTOUT B TOM, YTOOBI I10-
YyBCTBOBATh, IIOHATh U INPUHATH 3TO HIMOLIUOHAIBHOE COCTOSIHUE CTYJEHTA, IOMOYb €MY BBIMTH W3 HEro W Hampa-
BUTh B HY’KHOE pabouee pyciio. To ecTh mpenogaBareib JOHKEH 00J1a1aTh SMOIMOHATIBHBIM HHTCIUICKTOM.

B ncuxosioruu 3MOLMOHAIBHOIO MHTEIJIEKTA BBIIEISIFOTCS. HECKOJIBKO BEAYIIHUX TEOPHI: TEOPHs SIMOLMOHAIBHO-
HHTEIUICKTYalbHBIX criocoOHOocTe k. Metiepa, I1. Camoges, 1. Kapy3o; Teopus 3MOIMOHATHHON KOMIIETEHTHOCTH
JI. ToynMeHa; HEeKOTHUTHBHAS TEOPHsS SMOIMOHAIbHOTo HHTeIIeKTa P. bap-OHa; MByXKOMITOHEHTHASI TEOPHUSI dMO-
unoHanpHOro uHTesekra Jl. Jlrocuna. CoaepxarenbHOM XapaKTepUCTUKON SMOLIMOHAILHOTO MHTEIJIEKTa, KOTOpast
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00BeIMHSICT TIEPEUNCICHHBIE TEOPHH, SIBISIETCSI COBOKYITHOCTh CIIOCOOHOCTEH K NMOHMUMAHHWIO W YIPAaBJICHUIO COO-
CTBEHHBIMH MOLIMSIMH, TOHUMAHUIO U YIPABJICHHUIO SMOLMSIMH JPYTUX Jitozaei [4].

BriepBbie KOHIIETIIMS 3MOIIMOHATIBHOTO MHTEIUIEKTa Obuta mpetoxkera B 1990 roxy I1. Coanoseem u J[x. Meiie-
pom. OHHU OnpeAeNAIOT IMOIIMOHATIBHBIA HHTEIUIEKT KaK «CIIOCOOHOCTE OTCIICKUBATh COOCTBEHHBIE M TY)KHE YyBCTBA
Y SMOIIVH, Pa3INdaTh UX U UCIIOIB30BaTh ATy WH(GOPMAITUIO JUTsl HAPaBICHHUS MBIIUICHUS W neicTuii» [9, p. 189].
OCHOBBIBAsICh Ha JTAHHOM OIIPEJCJICHUH, MBI Oy/ZeM IMOHHUMAaTh IOJ SMOIMOHAIBHBIM HHTEJIEKTOM CIIOCOOHOCTH
TIpero/iaBarelisi PyKOBOAUTH CBOMMH SMOIMSMH U SMOLMSIMU CTYJICHTOB JUISI TOBBIIIEHHUS HCXOHOTO YPOBHS Biaje-
HUSI THOCTPAHHBIM S3bIKOM, JIOCTUTHYTOTO Ha MPEAbIIYIIei CTyIIeHH 00pa3oBaHusl.

Hcxonst n3 cOOCTBEHHOTO OIIBITA, MBI MOXKEM CKa3aTh, YTO MH(pOpPMAIHs, KOTOpas MojiaeTcsl Ipero/iaBaTesieM Ha 3a-
HATUH 0OJIce SMOIMOHAIIBHO, 3alIOMHHACTCS CTYCHTAMH TOpa3/Io JIy4Ille, HeXENH Ta, ojjada KOTOPOH OCYIIECTBIACTCS
0oJice MOHOTOHHO M HEAIMOIIMOHAEHO. [IpermoaBaTens TOmKEeH OBITH SMOIMOHAIBPHO THOKAM M YyBCTBOBATH AMOIIHO-
HaJIbHBIN (DOH U aTMochepy Kax0il KOHKPETHO# rpymmsl. bes 3Toro HeBo3MoXkeH S eKTUBHBII MpoLiece 00yIeHHUSL.

[TonATHE «3MOLMOHANBHBIA HHTEIUIEKT» JIEKHUT B OCHOBE AMOIIMOHATIFHON KOMIETEHINH, Oe3 KOTOPOH, B CBOIO
ouepeib, HCBO3MOXKHO MOJHOIICHHO (DOPMHPOBATH APYIUE KOMICTCHIIHH. IMOIMOHAIbHASI KOMIICTCHIIHS SBIISICTCS
HEMOCPEACTBEHHOM COCTABHON YacThIO JAPYTUX KOMIIETCHIII U MPEJICTaBIsIeT CO00H yMEHNE 0CO3HABATh CBOU SMO-
LMK ¥ SMOLIMK MapTHEpa MO OOILIEHHUIO, aHATM3UPOBATh MX M YIIPABJIATh MU C 1IEJIbI0 BbIOOpa Hanbosee a3 dexTB-
HOTO TIOBEJEHHS B KOHKPETHOH CHUTyalliH. BBIAEISIOT OCHOBHBIC COCTABISIOIIME IMOIMOHATIBHOTO HHTEIJICKTA,
a, CJIeI0BaTeNIFHO, U YMOLMOHAIFHON KOMIIETCHIINU: CaMOCO3HAaHUE, CAMOKOHTPOJIb, SMIATHS, HABHIKA OTHOIICHH.
PaccMoTpuM 3TH KOMIIOHEHTHI, KOTOPBIE B3aMMOCBS3aHBI APYT C APYTOM, MPAMEHHUTEIBFHO K MPOIECCy MpenoaBa-
HUS HHOCTPaHHOTO S3BIKA B BY3€ HA IPHMEpe 00YICHNUS CTYICHTOB EPBOTO Kypca HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

INepBbIit KOMIIOHEHT SMOLMOHATIEHOM KOMIIETEHIIMK — 3TO caMoco3HaHue. CaMOCO3HaHUE — CIIOCOOHOCTH ITOHUMATh
W OLICHUBAThH Ce0sl, CBOM MPUTA3aHMS 1 BO3MOXXHOCTH. MHOTHE CTY/ACHTHI-TIEPBOKYPCHHUKH (OBIBILIHE IIKOJILHUKH) UMEIOT
3aBBINICHHYIO caMOOLEHKY. OHM HE yMEIOT NPaBWILHO COOTHOCHUTH CBOM SI3BIKOBBIE BO3MOKHOCTH C TPEOOBaHHUSIMH,
TIPEeTBSBIIEMBIMHE TIPETIOaBaTeIeM Ha 3aHATHH 110 HHOCTPAHHOMY S3BIKY. Ecii mpenomaBaresns 1aeT B Ka4ecTBE I0MAIIl-
HETO 3aJIaHrA YTCHUE U TICPEBO/] TCKCTA C MHOCTPAHHOTO A3bIKa HA pyCCKI/Iﬁ A3BIK, TO CTYICHTBI BOCIIPUHUMAIOT 3TO 3a1a-
HHE HE COBCEM CEPbEe3HO, He YACISAIOT eMy JIOJDKHOTO BHUMAHMS, JETIAl0T OIIHOKH B YTEHWH U TIEPEBOJIE U MOTy4atoT He
Ty OIIEHKY, Ha KOTOPYIO PAaCCUMTHIBAIN. JTO MPOUCXOAUT B CBSA3M C TEM, YTO CTYACHTHI IPOCTO MPOOETAI0T INTa3aMH TEKCT,
HE 3a0CTPsisl CBOE BHUMAHKE Ha ONPEICICHHBIX MOMEHTAX TEKCTa. Peakiust CTyIeHTOB Ha OIEHKY, KOTOPYIO OHU HE OXKH-
JTAJTH, MOXET OBITh COBEpILICHHO pa3Hoi. KT0-To CTIOKOHO pearnpyeT U mprHUMAaeT 3TO BO BHUMAHHE, a KTO-TO HAYMHACT
TIPOSIBIIATH HETATHBHEBIC SMOIIMH, a0COIIOTHO HE KOHTPOJHPYS WX, OOBHHSS INPEHONABATeNld B TOM, YTO WHOCTPAHHBIN
SI3BIK HE SIBJISIETCS IVIABHOM JAMCIMIUIMHOMN B By3€ M €r0 3HaTh He00s3aTesbHO. [IJ1st TOro YTOOBI CTYAEHTHI BOCIIPHHUMAIIN
n3y4aeMbIii HTHOCTPAHHBIH SI3bIK KaK (OKMBOH S3bIK» OOLIEHHMS, IPH IOMOIIM KOTOPOTO OHH CMOTYT OCYILECTBIIATD MEX-
KYIBTYPHYIO KOMMYHHKALIMIO B OBITOBOM, COLMANIBHOM 1 MpodecCHOHANBHOI cdepax oOIIeHus, IPernoaaBaTellb JOJDKEH
MPUMEHHTH CBOM SMOIMOHAIIBHBINA WHTCIUICKT ¥ OOBSICHUTD BAXKHOCTh U3YUCHUS AUCHUILIHHGI [3, ¢. 327].

[ToMuMO TOTO, YTO HEKOTOPBIC CTYICHTBHI HE YMEIOT KOHTPOJMPOBATH CBOM COOCTBEHHBIE YYBCTBA M OMOLMH,
JAHHBI TPUMEp ITOKAa3bIBaeT IIOJIHOE OTCYTCTBHE CIIOCOOHOCTH TOCTaBHTH ce0s Ha MECTO JAPYroro delIoBeKa
(B HameM ciydyae — Ha MECTO MperoaBaTelis). 31eCh MBI YK€ Ha0JI01aeM OTCYTCTBHE TaKOH CITOCOOHOCTH KaK dM-
MaTHA, IO KOTOPOW TIOHUMAETCS CIIOCOOHOCTh CTaBUTH CeOS Ha MECTO IPYTOTo, YIUTHIBATE B MPOIECCE MPUHATH
peIIeHmi 9yBCTBa U YMOLIUH APYTHX JIoACH. JTa ClIOCOOHOCTh TOMOTAET CTY/ICHTaM IIPH COCTABICHUN PAa3IMIHBIX
pEeUeBBIX CHUTYaIlMil Ha MHOCTPAHHOM s3bIKe. J[1s1 MHOTMX oOydaroniuxcsi paboTaTe B mapax O4Y€Hb CIO0KHO, IMO-
CKOJIBKY HY’)KHO YMETb HE TOJIEKO TOBOPHUTH CBOM PEIUIMKH, HO U CIIBIIIATH U TIOHMMATh CBOETO OIITOHEHTA, a TAKXKe,
IIpU HEOOXOAMMOCTH, CTaBUThH ceds HA €ro MecTo. B 3Toii cuTyannu MoXXeT BOSHUKHYTH S3bIKOBOI Oapbep. OnHOM
U3 €r0 OCHOBHBIX ITPUYHH SBJISETCS TICHXOJIOTHYECKasi HEyBEPEHHOCTD YeJI0BeKa, O0sI3Hb CIeaTh OINOKY, YyBCTBO
auckoM(popTa Npu OOLICHWM HA MHOCTPAHHOM si3bIke. {11 TOro 4ToOBI MPEoJoNeTh SI3BIKOBOM Oapbep, BHI3bIBae-
MBI 3TOW MPUIHHOM, HEOOXOAMMO CcO3/aHHe KOM(MOPTHBIX YCIOBHU HA 3aHATHIX, B KOTOPBIX OBl pPAaCKPHIBAIUCH
MMOTCHIMATbHBIC BHYTPEHHUE BO3MOXXHOCTH YeJIOBEKa, YTOOB! YEJIOBEK MCUXOJOTHYSCKH PACCIAOIICS W TOBOPHIT
CIIOHTAHHO Ha Ty WJIM HHYIO Temy [2, c. 126]. Takum 00Opa3zom, CTYIEHTHI y4aTcs B3aMMOJICHCTBOBATh APYT C JIPY-
TOM, 4YTO ‘-IpeSBI)I‘-IaI\/’IHO Ba’XXHO IIpU Me)KKyJ'II)TypHOf/'I KOMMYHHKAIUH, IMMOCKOJbKY HMCHHO KOMMyHI/IKa6eJ'[BHOCTB SAB-
nsiercst ee ocHOBOM. 101 KOMMYHHKaOEIbHOCTBIO TIOHUMAETCSl YMEHHE JPY)KEIOOHO 00MAaThCsl ¢ APYTUMH JIFOIBMHU
C LIENBIO JIOHECEHUSI IO HUX OTpe/IeJIeHHON HHPOpMAIIHH.

[IpuBeneHHBIC IPUMEPHI CBUACTENBCTBYIOT O BaXHOCTH PAa3BUTHS YMOIMOHAIHFHONW KOMIIETCHIINH Y CTYICHTOB
B IIpoIlecce TPENOJaBaHMs WHOCTPAHHOTO s3bIKa. J[Is 3TOro mpemomaBaTens MODKEH 00JaAaTh IICHXOJIOTO-
MeTaTOTMYECKIM MacTEePCTBOM, IO KOTOPHIM MBI OyZeM MOHHMAaTh 3((eKTHBHOE NMPHMEHEHHE IeJaroruIecKux
METOJIOB ¥l IPUEMOB C YYETOM NCHXOJIOTMYECKUX OCOOCHHOCTEH CTYAEHTOB M MX TeMIlepaMeHTa. MOXHO CKa3arts,
YTO TEMIIEpaMEHT ONPEAENIET HE TO, YTO YEJIOBEK JEJNaeT, a TO, KaK OH 3TO JeNaeT. Y CTAHOBJIEHO, YTO IOJ00HBIE
CBOICTBA IICUXMKH OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BIMSHHE Ha MPOLECC M3YUeHHsI HHOCTPAHHOTO si3bIKa [ 1, ¢. 20].

MBpI npeiaraeM KOMIUIEKC HECJIOXKHBIX YINPAKHEHWH, KOTOPBI MOXKHO NMPUMEHNTH Ha 3aHATHAX 10 HHOCTPAH-
HOMY SI3BIKY JJISI Pa3BUTHS KOMIIOHCHTOB 3MOIIMOHATHHON KOMICTCHIIMH, a CICIOBATEIBHO, — U CaMON 3MOIUO-
HAJTEHOW KOMIICTCHIIUH B IIEJIOM.

VYnpaxuenue «What can you do? Can you do it well?» HanpaBieHo Ha (GOpMHPOBaHHE Y CTYICHTOB YMEHHUS
AACKBAaTHO OLCHUBATH CBOU A3BbIKOBBIC BO3MOKHOCTHU HA 3aHATHUU MO HUHOCTPAHHOMY A3LIKY. CTy}IeHTy npeajaararoT-
CA KapTO4YKH, Ha KOTOPBIX HAIMCAHBI I'JIaroJibl, OTPaXarolUue pasHbIC BUJbI ACATCIBHOCTU HA 3aHATHUU! to read,
to write, to translate, to sing, to discuss n T.1. OH BBITATHBAeT OAHY U3 HUX, U JPYTOH CTyAEHT HAUMHAET 3a/1aBaTh
BOTIPOCHI, KacaroIlyecs: JaHHOTO BHUA JIESITEIHOCTH. 3aTeM OH OIIEHHMBAET CBOETO COTPYNITHUKA M JA€T €My CBOH
PEKOMEHALNH, C KOTOPBIMH IIEPBBIN CTYJEHT JIMOO cornamaercs, Jinbo HeT. Ecnu cTyieHT He COorjiaceH ¢ OLCHKOM,
TO OH JIOJDKEH OOBSCHUTH, TodeMy. OOpa3er] BRITIOTHECHHUS:
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—  What can you do?

— [ can read English texts.

— Can you read them well?

— Yes, I can.

— Ok, read, please. Thank you, your reading was very well / I think you have done some mistakes. You should
be more attentive.

— [ agree with you. Thank you for your advice.

Juis pa3BUTHs HaBBIKA CAMOKOHTPOJIA MBI MpeIaraéM CTYACHTaM IPOBECTH HECKOJIBKO YPOKOB B Pa3HOM 3MO-
LIMOHAJIBHOM COCTOSIHHHM, & 3aTeM BCEM BMECTE CHIeJIaTh BBIBOJ, KaKOil 3MOLMOHANbHBIH (GoH Tpymmsl Oojee Oiaro-
MPUATHO BIHSACT HA XOJ 3aHATHS U Ha MpoIecc O0yYCHHS M HACKOIBKO BaYKHO YMETh KOHTPOJIHPOBATH CBOU 3MO-
i, MOXHO HCIOJIb30BaTh cleayromue «aeBm3by: «We lose control», «We keep the silence», «English is funy,
«We are afraid of English» u T.11.

Pa3Butuio Takoi CrIOCOOHOCTH KaK 3MIATHsI CIIOCOOCTBYIOT MPOCTHIE YIIPAXKHEHHUS, KOTOPhIE MOTYT OBITh CBsI3a-
HBI C OO0 TeMOW 3aHATHS, MO CIEAYIOIIeH MOICITH:

— Hello, my name is Ann. I like reading and riding a bike.

— [ understand you. Your name is Ann. You like reading and riding a bike.

3areM CTYAEHTHI MEHSIOTCs poyisiMH. [lepBOHaYalbHO CTYIEHTHI CaMH BBIOMpAIOT cebe mapy Juisi OOIIeHHS.
Kak moka3siBaeT OIBIT, OHH OOBIYHO BBIOMPAIOT CTYACHTOB, C KOTOPHIMH XOPOIIO OOIIAIOTCS WM C KOTOPBIMH
y HUX JIPYKECTBEHHbIC OTHOIIEHHs. HO HaM Ba)XHO, YTOOBI CTYACHTHI YMEIIU CIYIIATh U CIBIIIATH PA3HBIX JHOJEH,
ITO3TOMY Ha BTOPOM 3Talle BBHITIONHEHUS OJOOHBIX YIIPAKHEHHUH TIPeroiaBaTellb caM Ha3Ha4yaeT mapbhl. Takum 00-
Pa30M CTYACHTHI y4aTCs CTABUTh Ce0sl HA MECTO IPYTrOTO YEJIOBEKA M YYUTHIBATH €r0 YyBCTBA U SMOIIUH.

Jns hopMupoBaHHS YMEHHS IPYKEMOOHO OOMIATHCSA C APYTUMH JIOABMH, T.€. KOMMYHHKAOEIbHOCTH, MOXKET
nomoub ynpakHenue «lI have a good news and I would like to share it with you». Koneuno, e kaxnplii cpasy Mo-
JKET MOJIEUTHCS C IPYTHMHU KaKOI-TO XOPOIIeH HOBOCThIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, HO MTOCTEIICHHO CTYICHTHI MPH-
BEIKAIOT JENIATh 3TO U IIEPECTAIOT UCIBITHIBAT CTPAX MPH OOIICHNH.

[pemnosxeHHBIC HAMH BUBI YIPAXKHECHUI MOTYT BapbHPOBATHCS U JIOTOJHATHCS MPEMOABATEICM B 3aBHCUMO-
CTH OT TEMBI 3aHATHSA, OT SMOUMOHAIBHOTO HACTPOSI CTYACHTOB M MHOTHX APYruX (hakropoB. Paboras B 3TOM
HATIPABJICHUHU, MOXHO IOCTUTHYTH BRICOKOTO YPOBHSI Pa3BHTHSI SMOIMOHATBHON KOMIIETCHIIMU Y CTYJCHTOB, KOTO-
pasi, B CBOIO O4epe/ib, MOJIOKUTEIHHO BIMIET Ha 3P (HEKTUBHOCTE TpoIlecca O0yICHHUS.
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THE ROLE OF EMOTIONAL COMPETENCE IN TEACHING
A FOREIGN LANGUAGE IN NON-LINGUISTIC INSTITUTION OF HIGHER EDUCATION

Rigina Natal'ya Aleksandrovna
South Ural State Agrarian University, Troitsk
rigina.natalya@mail.ru

The article discusses the notion of emotional competence. Its role in teaching a foreign language in non-linguistic institution
of higher education is determined. The author emphasizes the connection between emotional intelligence and emotional compe-
tence. The examples of exercises for the formation of the components of emotional competence among students are given.
The paper focuses on the fact that the high level of development of emotional competence among students has a positive effect
on the efficiency of the learning process.

Key words and phrases: emotional competence; emotional intelligence; components of emotional competence; self-awareness;
self-control; empathy; social skills.



